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Anastazye Dzieduszycka.

1.
W gorze.

Donoszgc w Gazecie Warszawskiej o zgonie hr.
Mielzynskiej z Mitostawia, Kraszewski napisat: ,Bog
w chwilach prawdziwego gniewu pozbawia nas istot
takich. Gwiazdy schodzg jedna po drugiej. Kto
zastgpi tych ludzi? Dtonig moze, sercem nigdy!!...

W obec strat takich jedyng pociechg dla spote-
czenstwa jest nadzieja, pewnos$¢ raczej, ze na miej-
sce pracownikéw straconych, ktorzy strudzeni, do
wiecznego udali sie spoczynku, stang mtodzi, peini
zapatu i sity, by snu¢ dalej tradycye cnét i czynow
przekazang im spuscizng. A tu obok smutnej straty,
smutniejsza jeszcze przepowiednia: niemasz ich ko-
mu zastgpi¢—qgniewu Bozego to znamig!..

Nieraz dajg naszemu stuleciu miano wieku réwno-
Sci i swobody iw rzeczy samej wielkie ludzkos¢ od-
niosta nabytki w tych obu kierunkach: usuniete zo-
staty niepowrotnie przywileje prawne, ktére jedne
warstwy spoteczne wynosity nad drugie. A jednak
sg i bedg uprzywilejowani — nie prawami wyjatko-
wemi, lecz wyjatkowemi taskami losu. Beda zaw-
sze w spoteczenstwach bogaci, badz ze bogactwo
odziedziczg, badz ze je zdobeda. Beda bogaci,
a wiec potezni, wiele mogacy. Beda zdolni, rozum-
ni, utalentowani, ktérzy zuzywajac te dary Boze,
wielki wptyw uzyskajg na losy kraju, lub na du-
chowy i umystowy kierunek ludzi. Beda zawsze sy-
nowie i.corki dawnych rodéw, bogaci czy ubodzy,
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ktérzy skarb pamiatek nadewszystko cenigc, du-
chem zechca sprosta¢ swym ojcom i dziadom i imio-
na swoje godnie zapisa¢ do dawnych ksigg swego
rodu.

Szafarzami Bozemi nazywa Ewangelia’ moznych
tego Swiata, i tern jednem stowlem ttdmaczy wy-
roki Opatrznosci i kresli dla wybranych prawo-
dawstwo. Ale umyst ludzki nie zawsze ceni pojecia
proste a wyczerpujgce, raczej posuwa sie do osta-
tecznosci, lub ujednostajnia bez miary. | tak dopoki
wierzono w stusznos¢ przywilejow arystokracyi rodo-
wej, odmawiano innym stanom praw im naleznych.
Gdy wznoszac sie do poje¢ stuszniejszych w zasa-
dzie postawiono réwnos¢ ludzi w obec prawa, wy-
obrazono sobie zarazem, ze wraz ze sztucznemi wy-
réznieniami, upadng wrodzone i konieczne rdznice
miedzy pojedynczemi ludZzmi i warstwami spote-
cznemi, zapominajgc ze nawet harmonia przyrody
nie wyptywa z jednostajnej czynnosci skladajacej
ja czesci, lecz ze wspoétdziatania zgodnego i do je-
dnego zmierzajgcego celu, najréznorodniejszych
czynnikow.

Mtodziez warstw wszelkich wynosi z rodzinnego
kota zasady najtrwalsze, pojecia najbardziej zako-
rzenione, tradycye sercu drogie, ale gdy na mio-
dziez mniej zamozng wielce wptywa spoteczeristwo
za posrednictwem szkoly, w ktérej od lat naj-
miodszych ksztatcong bywa czesto zdata od domo-
wego ogniska, na zamozng nie wywiera ono tak sta-
nowczego wptywu. Synowie rodzin zamoznych,
zwykle diugo sg w domu ksztatceni, do szkoty
uczeszcza¢ zaczynajg pézno, pozostajg w niej krotko
i nigdy w niej nie widzg owego umystowego ogni-
ska, jakiem ona jest dla innej, wiecej osamotnionej
miodziezy. Corek za$ wychowanie zupeine w do-
mowych odbywa sie progach.

A tymczasem og6t rodzin zamoznych mniej dba
dzi$ o wychowanie swych dzieci. Niezamozni ro-
dzice, chociaz nieraz nie pojmuja catej wagi wycho-
wania i uksztatcenia, wiedzg z do$wiadczenia zycio-
wego, ze uksztalcenie zapewni byt ich dziecieciu,
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ze wady charakteru beda dlan zawadg na mozolnej
drodze zycia, abrak woli i wytrwania grozi mu nie-
powodzeniem. Rodziny zamozne wtedy tylko do
wychowania przywigzujg wage nalezytg, gdy prze-
jete chrzescijauskiemi zasadami, pojmuja owa ewan-
geliczna sprawiedliwosé, wkiadajaca wieksze cieza-
ry na silniejsze barki. A wielez mamy rodzin po-
waznie zapatrujgcych sie na zycie ? Zaprawde bole-
sng to jest strong zawodu pisarza moralisty, ze musi
sta¢ ustawicznie na strazy obyczajow, musi odsta-
nia¢ stabosci i uchybienia, sad o nich wydajgc. Z ja-
kaz radoscia wyszukiwatby on raczej, cnoty, zdol-
nosci i stawit zastugi: ale iprzed tern surowym obo-
wigzkom uchyla¢ sie nie godzi.

Wychowanie dzieci zalezy gtéwnie od cech zna-
mionujacych zycie rodzinne, od wartosci kobiety—
matki ijej zapatrywania sie na zycie. A gdziez
u nas mniej powagi icnot rodzinnych, wiecej lekko-
mysInosci, pomiatania najswietszemi weztami niz
w tych warstwach, ktére wyzszemi sie zowia, stojg
wzglednie do ogo6tu na widowni i gdy z jednej stro-
ny znajduja licznych a slepych nasladowcow, z dru-
giej budzg gorzkie uczucia zawisci i wzgardy.

W rodzinach nieskojarzonych wezlem mitosci
i szacunku, nie uswieconych wspdlng praca w szla-
chetnym celu, pamietajagcych o tradycyach rodo-
wych o tyle tylko, o ile to dumie ich pochlebia,
a nie tyle przeciez by zaczerpna¢ pobudke do
zycia zastugi i oprze¢ sie wpltywom niezdrowym,
z obczyzny nam przybywajacym; w rodzinach, ktére
bogactwem tylko a nie cnotg chcg sta¢ nad inne-
mi; w rodzinach, ktérych wszystkie chwile pochta-
nia zycie czcze i prozne, zycie Swiatowe w najgor-
szem tego wyrazu znaczeniu—Kkobieta nie moze za-
chowa¢ uczucia godnosci, nie moze spotezuie¢ du-
chem. Przeciwnie maleje tam ona, rozprasza sie,
stabnie, przestaje wreszcie by¢ istotng matka i prze-
wodniczka swych dzieci.

W moznych rodzinach, po miastach szczegolniej
mieszkajgcych, rodzice otaczajg dzieci mndstwem
bon, nauczycieli, guwernantek, réznych narodowosci



dbaja o ich powierzchowng ogtade, o pewne bty-
skotliwe ich uksztatcenie, ale rzadko kiedy majg
czas pracowa¢ nad wpojeniem w umysty miode za-
sad chrzescijanskich, pojecia obowiazkéw ich stanu,
rzadko urabiajg im charakter sitg woli wiasnej,
rzadko wiedzg, ze na tern zasadza sie wychowanie,
ze to najwieksza powinnos¢ rodzicielska.

A przeciez matka tylko zdolna jest zasadnicze po-
jecia wszczepi¢ dziecieciu. Nauczyciele zwykle wy-
ktadajg pojedyncze naukowe przedmioty; piastunki,
stugi obsypuja je podchlebstwy, ukazujgc bogactwo
jako zrodto uzycia, upowaznienie do samowoli. A na-
wet gdyby sumienny nauczyciel chciat wykazaé ta-
kiemu dziecku, ze wyzsze stanowisko spoteczne nie
uwalnia od pracy i obowigzkéw—czy dziecie winnym
kierunku urobione nie pomysli, ze cztowiek ten sg-
dzi zycie z ciasnego jednostronnego punktu widze-
nia? * A czesto znowu nauczyciel mimowoli zamil-
kna¢ musi, widzac jak jaskrawa sprzeczno$¢ zacho-
dzi miedzy jego stowami a postepkami catej ro-
dziny.

1 élziecie rosnie nie widzac innego celu zycia nad
uzycie, nie sprébowawszy za miodu co to jest walka
z soba, lub z zewnetrznemi trudnosciami. | mozna
zdziwi¢ sie potem, gdy doszediszy wieku miodzien-
czego wybuja w najdziwniejsze wyskoki, marnujac
lub na zte uzywajac tych sit olbrzymich, ktére Bog
w miodej zawart piersi, ktére mogltyby wydotac
ciezkiej pracy, mogtyby przenie$¢ srogie bole zycia
i jeszcze w grobie btysnaé¢ usmiechem nadziei.

Inne mozne rodziny chciatyby ukry¢ przed dziec-
mi swa zamozno$¢, aby w dume nie urosty. Takich
domow" dzieci zwykle stajg bezsilne w obec mienia
i powotania swego; nie umiejac uzy¢ zycia, a mie-
nia zactiowa¢, i zycie marnie iin pltynie, a mienie
nedznie sie roztrwania.

"W takiem nieprzygotowaniu miodziezy do czeka-
jacych ja obowigzkéw, w takiem liiepojeciu stanowi-
ska swego i odpowiedzialnosci, szuka¢ trzeba przy-
czyny materyalnego i moralnego upadku tylu histo-
rycznych rodéw, na ktérych miejsce wstepuja nowe,
wznoszace sie czesto zastugg i praca, ktore przeciez
przejmuja sie stabosciami panujgcemi w wyzszych
warstwach spotecznych, przypuszczajacych je do
swego grona.

Mysliciel przebiegajacy karty dziejow gotow
twierdzi¢, iz potrzeba stuleci, aby zmiany wazne zo-
staty wprowadzonemi w moralne zycie ludzkosci. Bli-
zej sie jednak przypatrujac pojedyrnczym spoteczen-
stwom,* wnikajac w szczegOty ich zycia rodzinnego
i towarzyskiego, widzieiny, ze kazde pokolenie a wiec
niemal kazde trzydziestolecie wystepuje nacechowa-
ne wybitnemi, sobie tylko wikasciwemi cechami.
Trudno nieraz oznaczy¢ chwile przejSciowa miedzy
dwoma takiemi okresami, bo r6zne bywaja przetomu
przyczyny: wstrzasnienie spoteczne, zmiana w eko-
nomicznych warunkach zycia, idea nowa rzucona
miedzy ludzi, osobisto$¢ wybitna zjawiajgca sie na
dziejowym widnokregu i wptyw swoj na kraj caty
rozposcierajagca, — sprowadza ja w niespodziewa-
ny sposob. Czesto po rzuceniu sie namietnem w pe-
wnym kierunku, spoteczenstwo nie zbierajgc owo-
cow, ktorych sie niestusznie spodziewato po je-
dnostronnej swej pracy, zniechecone przerzuca sie
jeszcze namietniej w przeciwng strone.

Wsréd zmian mniej lub wiecej stanowczych, wy-
wotywanych temi réznemi przyczynami, charakter
zycia rodzinnego i towarzyskiego, ktére tak bardzo
oddziatywa na wszystkie inne objawy dziatalnosci
ludzkiej zalezy przewaznie od kobiety. Jakiekol-
wiek bytoby postepowanie ojca, dopoki matka god-
nie odpowiada swemu stanowisku, dopéty nie na-
lezy watpi¢ o rodzinie: godnos¢ jej moze by¢ zacho-
wana. 1 wtedy gdy spofeczenstwo traci réwno-
wage i szalenie chwyta sie jednostronnego kierunku,
do kobiety odwota¢ sie nalezy, do jej serca a zdro-
wego sadu przemdwi¢ i zadaé, aby swym wpty-
wem zapanowata nad zaSlepiajgcym o0g6t sza-
fem.

Niema dziesigtka lat jak w spoteczenstwie naszem
zjawit sie kierunek materylistyczny i wraz z mezczy-
zng kobiety sie niem przyjety; ale jezeli materyalizm
niebezpiecznym jest dla mezczyzn, dla kobiet jest on
stokro¢ wiecej ponizajacym i zgubnym. Obowigzkiem
mezczyzny jest walczy¢ o byt materyalny i btgdzi on
tylko gdy w osiggnieuiu go widzi cel zycia, a nie éro-
dek do spetnienia wyzszego postannictwa stuzacy. Ale
i ten obted uszlachetnia nieraz praca, trud mozolny,
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famanie sie z przeciwnosciami. | kobiety wyzszych
warstw spotecznych materyalizm, to ubéstwienie uzy-
cia. Kobieta w tych kofach nie pracuje dla bytu,
a tylko trwoni zasoby przez innych zdobyte.

Dos¢ by kobieta $wiatowa przez chwile wnikngw-
szy w siebie, zastanowita sie¢ nad wartoscig zycia,
jakie dzi$ pedzi, nad doniostoscig jego nastepstw,
a pewno odzyszcze tyle uczucia godnosci, uczuje tyle
mitosci wiasnej, ze zamiast dalszego ubiegania sie
0 hotdy lekkomysine, zdobywane ponizajagcym na-
$ladownictwem najnizej upadbych istot, zapragnie
zdoby¢ sobie przyjazne uznanie i szacunek ludzi za-
cnego serca i wyzszego umystu, a wdziek jej obej-
Scia. urok jaki roztoczy, bedzie zewnetrznym od-
blaskiem wewnetrznych zalet. Zmiana taka, zape-
whniajac jej zycie spokojniejsze od dzi$§ wiedzionego
wsrdd burz namietnosci, lub igraszek intrygi, nie
obierze tegoz zycia z przyjemnosci towarzyskich.
Wszak i te sedziwe matrony, ktore z zalem u grobu ze-
gnamy i te siwowlose, ktore czcig otaczamy w naszem
gronie, byly tez kiedy$ mtode, petne zycia i uczucia
a chociaz rozrywki ich innnemi byty, cho¢ odziewa-
o je wyzsze godnosci uczucie a ozdabiata prostota,
wierze ich stowom, gdy moéwia, ze szczerzej szczesli-
we i weselsze byly. | dla tego staros$¢ ich jest po-
godna, otoczona czcig i przywigzaniem, gdy otchia-
nig bolesci musi by¢ staro$¢ osamotniona kobiety
lekkomysinej.

Kobieta zamozna dozycia towarzyskiego jest powo-
tana. Utrzymywanie go w nalezytych granicach, ozy-
wienie, taczenie zjego pomocg rozmaitych gron i oséb,
utatwienie don przystepu osobom zastugujagcym na
to przez charakter i umyst bez wzgledu na ich maja-
tkowe potozenie i rodowe stosunki, budzenie uznania,
dla tego, co szlachetne i piekne, wplecenie do zaba-
wy w mierze whasciwej zycia umystowego, oto zada-
nie kobiety, ktérej dom moze by¢ ogniskiem Swiatta
badz w miescie badz na wsi. Takim duchem ozy-
wione towarzystwo, odnawiajac swe sity przypusz-
czaniem do swego grona wszystkich zastuzonych
i uzdolnionych osobistosci, nie przesigknie zbytecznie
naleciatemi z cudzego Swiata zywiotami bo przejmo-
watoby sie pomimowoli szlachetnemi tradycyami.

Dopiero gdy kobiety zamozne odzyskajg pojecie
swej godnosci i zajmg wiasciwe stanowisko spotecz-
ne, zostang tez isfotnemi matkami i przewodniczka-
mi swych dzieci, dopiero wtedy zobaczymy znowu
grono moznej miodziezy, ktére wzrastajgc budzié
bedzie najlepsze dla spoteczenstwa nadzieje. Bo ta-
ka matka nie bedzie chowa¢ swych synbw w uczu-
ciach pychy i wyniostosci, ani tai¢ przed nimijakie sta-
nowisko spoteczne zajmuja, jaka czekaich zamoznosc¢,
lecz od lat najmtodszych wpoiwszy wieli serca i umy-
sty zasady chrzescianskiej moralnosci wytlumaczy
im jakie na nich sptywajg wazne i piekne obowigz-
ki, zadajac zarazem od wszystkich nauczycieli, jakie-
mi ich otoczy, aby ich prowadzili w tym duchu.
Majatek, stanowisko wyzsze nie bedzie dla niej po-
budka do pobtazliwego sadzenia ich wad, lub lekce-
wazenia ich niedbalstwa w nabywaniu wiedzy —
przeciwnie w imieniu tego majatku i tego stanowiska
taka matka zawezwie ich do pracy i wysilen, bo im
wiekszy dtug zaciagniety, tern wieksze muszg by¢
usitowania do sptacenia go godnie.

Uksztatcenie dawane synowi zastosuje takze mat-
ka Swiatta do czekajagcych go obowigzkow. Zamoz-
no$¢ nietylko pozwala na dtuzszg staranniejszg na-
uke, ale zarazem nie broni tego wszechstronnego
humanitarnego wyksztatcenia, ktéremu dzi$ koniecz-
nos¢ specyalnego uzdolnienia chlebodajnego, tak
czesto u niebogatych na przeszkodzie stawa.

W miare dojrzewania syna umystu, zwrdci mat-
ka jego uwage na arcydzieta literatury i sztuki,
wzbudzi podziw w nim dla piekna, wzbudzi uczucie
tacznosci z ogdtem, obowigzek pomocy wzajemnej
dziatalnosci  wspolnej, wspomagania ubozszych,
awszystko to sprawi, ze cheé¢ uzywania materyalnego
straci znaczng cze$¢ swej sity i powabu.

Gdy miody cztowiek dojdzie do lat, w ktérych
trzeba mu obra¢ pewien zawdéd, albo pewnej gatezi
sie poswieci¢, przedstawi mu matka jakie sa pola,
na ktorych obecnie cziowiek mozny, stuzyé moze
spoteczenstwu, a nie krepujac jego wrodzonych zdol-
nosci lub upodoban doda, ze jakiekolwiekby byto
pole pracy obranej, zachowanie odziedziczonego uczu-
cia i zacne jego uzycie, nieprzestanie byc¢ dla niego

wazng powinnoscia, do ktorej takze ualezy mu sie,
W ten sposéb uchroni¢é go moze | przyjecie gosci; dwa t6zka zastano biatg i swiezg
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matka od nieraduosci i lenistwa, ktére obiera boga-
tych z korzysci, jakie im majatek przynosi¢ powinien
i zachowa zarazem od mnozenia préznych i zbytko-
wnych zachcianek, ktérym najwieksze mienie nie-
zawsze wystarczy, a na zacne cele nic juz zgota odto-
zy¢ sieknie da. L .

Matka, ktora wpoi takie zasady w serce syna, Kto-
ra nauczy go uczucia obowiazku a umyst jego posili
wzniostym pokarmem nauki, szeroko pojetej, ktora
mu zamoznos$¢ jako $rodek a nie cel ukaze, godzac
sama ze swobodng powaga, obowigzki rodzinne z to-
warzyskiemi, a nadto znajdzie chwile na mitosier-
ne czyny, umystowg lub artystyczng prace, taka
matka aozua pociechy z synéw swoich, a gdyby
jg to szczescie oming¢ miato, z czystem sumieniem
zamknie "powieki, nad jej grobem za$ ozwie sie gtos
0go6lnego zalu i niejedno oko tza zajdzie.

Lecz jezeli takie matki chcemy widzie¢ u ogniska
zamoznych rodéw naszych, wtajemniczajmy od miodu
dziewcze mozne w obowigzki jej stanowiska, oswie-
cajmy je pieknemi przykiadami, chowajgc wsrod
tradycyi cn6t dawnych. Dajmy miodej duszy po-
zna¢ piekno zawarte w dzietach poetéw, mistrzéw
muzyki i pedzla, aby zamitowata w pieknosci wznio-
ste proste a nie falszywego zbytku blaski. Jesli ja
Bdg obdarzyt jakims talentem, jaka$ zdolnoscia, roz-
wijajmy je do najwyzszej mozliwej doskonatosci,
aby wolne chwile ktérych bedzie miata niemato, uwol-
niona od dojmujacych biedniejszym klopotéw, mogta
zapetni¢ nie rozrywka ptocha, lub bezcelowem,
czczeni zajeciem, lecz praca dla niej samej zbawienna,
pozyteczng dla drugich. Zawsze dajmy jej poznac
obok piekna sztuki, piekno moralne, owg harmonie
pieknych czynéw zwykle mniej ceniong przez ludzi
lecz ptynacg w catej swej Swietnosci do stép Naj-
wyzszego. Gdy dziewcze takie zasmakuje w przy-
jemnosciach umystowych, w rozkoszach mitosierdzia,
w tworczosci artystycznej, artystycznej mysli, ptoche,
samolubne uczucia znikng w jej sercu. Potrafi ona
p6zniej na czele rodziny godnie spetni¢ swe zadanie,
a gdyby rodziny nie miata, ukocha ludzkos¢ i dla
niej zyjac uczuje sie pogodng i szczesliwa.

Chciatabym wierzy¢, ze chwila obtedu juz mija.
Dawniej do zbytku idealisci, dzi$ przerzuceni w ma-
teryalizm zbyteczny, ockniemy sie z ideatami w du-
szy, gotowi dazy¢ do ich urzeczywistnienia Srodka-
mi praktycznemi, jakiemi sa: praca, cnota, uczci-
wos¢, nauka, dla kobiety przedewszystkiem godnos¢
osobista i mitos¢ tej cnoty czystej, ktéra kobiete
do ostatnich chwil jej zyciajaka$ Swietoscig otaczaé
powinna.

NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800—1830 BOKU)

PRZEZ

K. WL Wojcickiego.

(Dalszy cigg).

Pani Strzemboszowa. — Powitanie i przypomnienie.—Goscinne

przyjecie. — Maly obrazek. - Lamus.—Wesele.— Moskorzewski

kotysze i choduje piekne pachole. — Panny podzyte opiekun-

kami sierot. —Okres od 1800 do 1818 roku. — Wyksztatcenie
niewiast.

Pani Strzemboszowa po krotkiej naradzie ze Stol-
nikowa i Justysia, nie biorac udziatu przy stole, za-
jeta sie opatrzeniem wygodnem dla umieszczenia
tak mitych gosci. Rzeczy ich z karczmy zniesiono,
zyda furmana sowicie zaptacono, wrdcit on co
zywo do tukowa. — Pani Strzemboszowa wybrata
na mieszkanie dla obu wojakéw murowany Lamusik
stojgcy w ogrodzie. Byt to stary budynek pietrowy,
na dole obszerna izba z kratowanemi oknami i de-
bowg podtoga, bywata dla nieboszczyka Rzewuskie-
go ulubiong na wiosne i lato do poznej prawie jesie-
ni siedziba: tu sypiat, azeby wstawac ze wschodem
stofica, tu po obiedzie drzemat swobodny od mach
i komardw.

W godzine niespetna, juz Lamus byt gotowy na
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poscielg, otwarto okna, wykadzono $wierkowg zy-
wica. $ciany przy fozach obito dywanami, stowem
izba ta wygladata na pariska komnate.

Cichy dworek, wrzat teraz wesotym gwarem i ra-
dosnym $miechem, w ktérym braty udziat Stolniko-
wa. Justysia i obaj przyjaciele, a teraz przyszta im
do pomocy i pani Strzemboszowa. Bernard za jej
przewodem dostat sie do pokoiku Justysi. Weszli
razem.

— Tu Justysia, (méwita stryjenka) przemieszku-
je, tusie modli, tu lekarstwa dla chorych przy-
rzadza.

Bernard zaledwie obejrzat matg komnatke, wy-
rzekt wzruszonym gtosem...

— Taki sam pokoik miata na dworze wojewo-
dziny, itam miata kwiaty i ptaszki, jak tu widze
26Hte kanarki!

Strzemboszowa zblizyka sie do Sciany przy okien-
ku, a wskazujagc na maty za szkiem obrazek, oto-
czony wiericem $wiezych niezapominajek, rzekta....

— Przypatrz sie pan temu..,

Bernard spojrzat: na kawatku bialego attasu juz
zz0tktego, splot maty wiosdw otaczaty zeschniete
niezapominajki, pod splotem napis:

»B. G. 28 maja 1796

Porwat ze Sciany ten obrazek, a catujac z zapa-
fem.u,

— 0 droga, ukochana pani! to moje cyfry, to
moje niezapominajki ktore Justysi ofiarowatem, to
dzien w ktorym wyznatem ze jg kocham i kocha¢ do
Smierci bede. A wiec, mowit rozrzewniony, bylem
W jej pamieci przytomny zawsze i ciggle, chociaz od-
dalony morzami, tak jak ona w mojej zawsze i wszedzie
bo mojg Justysie uwazatem za swego aniota stréza!

— W 28 maja kazdego roku, (odrzekia pa-
ni Strzemboszowa), obrazek ten dostawat Swiezy
wieniec niezapominajek: nabozenstwo odbywato sie
w naszej parafii solenne, a my wszystkie "zanosity-
$my gorgce modly za waszg pomys$Iinos¢ z panem
Grzegorzem i powro6t szczesliwy.

W tej chwili wbiegta Justysia do swej komnatki,
a widzac obrazek w reku Glowackiego, pozornie na-
dasana, zawotala....

— To nie pieknie, panie Bernardzi®, cudze taje-
mnice wybadywaé, a Stryjenka kochana pewnie juz
wszystko wyspowiadafa...

— Tak wszystko. co do joty powiedziatam, bo
cztowiek ktory tak cie kocha wart tego! Bo....

I nie mogac stowa dalej wyméwié¢ w gtos zatkata
poczciwa kobieta. Bernardowi migkto serce.... na
szczescie stangt na progu Moskorzewski.

— Saperlot! wyrzekt z radosnym $miechem, tu
ptaczg miasto sie weseli€.  Stryjenko dobrodziejko,
prosze o raczke, pdjdziemy sobie w pierwsza pare,
ty Bernardzie ze swojg damg w druga, i marsz na-
przod obejrzymy naszg kwatere, taskawie przygoto-
wang. Do kro¢set bomb i kartaczy! Czy wiesz!
zyd z bryka nam uciekl, rzeczy zabrano, a my
jako niewolnicy, chyba ztad per pedes apostolorum
pomaszerujem napowr6t do Warszawy. Tymczasem
niech zyje nasz major!

. | catowat rece pani Strzemboszowej, ktora niepo-
siadata sie z radosci.

. Byt to dzien czwartkowy; w niedziele wybrano
sie do blizkiego parafialnego kosciota. Tymczasem
w catej okolicy rozbiegta sie wiadomos¢, ze na 2wy-
tostwo przybyli tacy panowie co bili sie na koncu
Swiata z murzynami. Wszyscy radzi byli ich po-
znaé—to tez gdy sie ukazali na nabozenstwie, spoj-
rzenia zgromadzonych, zwrdcity sie ku nim. U kaz-
dego na granatowiej czamarce jasniaty dwa krzy-
ze: Legii Honorowej i Virtuti Militari. Sedziwy
proboszcz zbudowany ich poboznoscig, gdy msze
cala przekleczeli przy wielkim ottarzu, po skoriczo-
nem nabozenstwie podat im ziotg patyne do poca-
fowania.

Zaproszony na obiad przez Stolnikowa z checig
po$pieszy! na wojtowstwo, bo sam byt ciekaw' po-
znac blizej wojakow i ustysze€ co z ich przygod po
szerokim Swiecie.

. Pierwszy raz od wielu lat obiad opézZnit sie do dru-

godziny, ale trzeba bylo pani Strzemboszowej
przy pomocy Justysi wystapi¢ na przyjecie daw-
nych przyjaciot, ksiedza proboszcza i kilku zapro-
szonych krewniakéw. Ksiadz proboszcz pierwsze
zajmowat miejsce u stotu, obok pani Stolnikowa,
stryjenka i Justysia, przy ktérej usiadt Bernard,
a Moskorzewski asystowat pani Strzemboszowrej.
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Od pierwszego dnia przybycia na wéjtowstwo, nasi
wojacy byli tak przyjeci i ugoszczeni, jakby odda-
wna stosunki serdecznej przyjazni taczyly ich
z mieszkankami tego dw*oru. Otwarto$¢, szczero$c,
serca chetliwi wszystkich, dodawaty im swobody
i otuchy radosuej! To tez gdy sie rozbudzili rano
w swoim Lamusiku, Moskorzewski palac fajke, mo-
wit do przyjaciela...

— M¢j Bernardzie! tys$ sie w czepku urodzit Ot!
Bog dobry dat ci kobiete jak aniota, mnie ukarat
za moje grzechy i dat mi Brygidke! Saprement to
dyabet w niewiescich szatach! Ty bedziesz szcze-
$liwy! dla mnie gwiazda moja juz zagasta! Ale sta-
rego przyjaciela i kolege nie odpedzicie od swego
ogniska, azeby przy nim ogrzewat swoje kosci stru-
dzone....

t fajka wypadta mu z ust, smutnie pochylit gto-
we, i westchnat bolesnie.

Bernard uscisnat go serdecznie, wzruszony do
glebi duszy, jednego wyrazu przemowi¢ nie zdotat.

Stowa Moskorzewskiego spetnity sie nie diugo
w zupetnosci: Bernard poprowadzit petng powabu
i wdzieku Justysie do ottarza. Pan Grzegorz jako
pierwszy Swat towarzyszyt do kosciota, a gdy osie-
dli panstwo miodzi na wéjtowstwie we dworku Stol-
nikowej, ktora cate swoje mienie zapisata Justysi,
zbudowat sobie swoim kosztem domek drewniany
w poblizu ogrodu, aby sie cieszy¢ szczesciem swych
serdecznych przyjaciot.

Panna Brygida, ufna w dawne przystowie, ze:

,.Stara mito$¢ nie rzdzewieje
1w sto lat znowu roztleje*.

Starata sie dawnego wielbiciela do siebie przy-
ciagna¢, ale Moskorzewski ani stysze¢ o niej nie
cliciat.

— Ma psy i koty, niech sie z niemi cacka i pie-
$ci, odrzekt staremu Abrahamowi z tukowa, ktéry
go namawiat do zeniaczki z tak bogatg panng jak
panna Brygida.

Saprement| Wytarlem jej wspomnienie z pamie-
ci, jak rdze z pataszal

W pare lat Bernard cieszyt sie dorodnym synem:
wykarmita go dobrze i zdrowo matka, ale wykoty-
sal Moskorzewski, a gdy chodzi¢ zaczat strugat mu
karabinki i szable.

Tego rodzaju podzyte panny jak Justysia, w ogol-
nym obrazie naszej spotecznosci (od r. 1807 do 1830)
szty zaraz w pierwszym rzedzie po dziewicacli-wdo-
wacli, zjednywajac dla siebie tak w gronie kobiet
jak i mezczyzn powage i szacunek. Obejmowaty
opieke u pokrewnych wdowcow, gdzie zostaty dzieci
maloletnie, zastepujac miejsce zmartych matek.

Niemarzac juz o zmianie stanu swego, zwracaly
calg mitoS¢ swoja, czulg troskliwos¢, i prace mo-
zolng, azeby godnie odpowiedzie¢ powotaniu swemu.

Otoczona gorgcem wspdtczuciem i szacunkiem ca-
tej rodziny, wiodta mtode dziewice, ktore odchodo-
wata, na stopnie ottarza, btogostawigc przed Slubem
w imieniu ich matki co spoczeta oddawna w grobie.

Ze tzami w oczach, na biaty welon panny miodej
w'ktadata rozmarynowy wianek, ze sztukg ziota, od-
robing cukru, soli i chleba, na ktéry daremnie
w wiosnie dni swych oczekiwata, i lubo z rozdar-
fem sercem wszystkie marzenia catego zycia kon-
czyla, bez zazdrosci przeciez dla swej drogiej wy-
chowanki, wznosita szczerg a pobozng modlitwe za
jej pomysInos¢ i state szczesci«l w przysztosci!

Pamietamy liczny poczet tych szanownych panien
podzylych, ktére od wychowanek swoich otrzymy-
waly stodkie imie matni, a ich dziatwa nazywala je
kochang babunig!

Pragnac uzupetni¢ we wszystkich szczego6tach
wierny obraz okresu pierwszych lat osiemnastu od
1800 zaczynajac, musiemy baczng uwrnge zwrécié
i spojrzenie na spoleczno$¢ niewiescig tego
okresu, w nim bowiem stare pokolenie juz
zdziesigtkowane, w ostatnich swoich szczatkach
dogasato, pozostate z doby panowania Stanistawa
Augusta, co btyszczaly znaczeniem i urodg, wiek
sedziwy przygniatat, i wnuczki pierwszych juz albo
jako podlotki, wygladaty na Swiat ciekawem spoj-
rzeniem, albo tez gotowe byty do mirtowego wienca
i $lubnej obraczki.

Ale stara atmosfera, byta dla ich ducha ozywia-
jaca kapiela, jak dawna tradycya, ze zwyczajem
i obyczajem prababek sedziwych, aniotem strozem

dla nich, od samej kolebki, az do opuszczenia rodzi-
cielskich progdw.

M iedza ich obejmowata bardzo skromne rozmia-
ry, hauczywszy sie czyta¢, pisaC i pierwszych ra-
chunkéw, ktore sie koniczyty na czterech dziata-
niach arytmetycznych, resate wyksztatcenia dopet-
niaty nauki matki i powaznych jej krewnych czy
przyjaciotek w zywem stowie, a bajki i powiesci
ludowe stanowity dostateczny zasitek dla wyobra-
Zni dzieciecej, a naweti panienskiej. Ksigzka z ro-
mansem i powiescig rzadko sie zabtgkata we dwo-
rze ziemianskim, gdzie catg biblioteke jak i w po-
przednim wieku, stanowito Pismo $wiete, ksigzki do
nabozenstwa, kalendarz, pare kronik i nie odstepny
prawie w kazdym rodzie herbarz. Pomimo tak ma-
tych zasobow dla duchowych potrzeb, zycie nie-
wiast polskich jak i dziewic przechodzito najswo-
bodniej, pomiedzy pracg i zajeciem domowem,
a w chwilach wolnych wesotg zabaws.

(Dalszy ciag nastapi).

HISTORYA

O JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. I Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Wszedt Korczak, ubrany po codziennemu w sza-,
rym zupaniku i dtugich butach, zwesotg jak zawsze
twarza... Miecznikowa nim moéwié zaczela, skineta
nan, aby za drzwi wyjrzat czy sami byli.

— Cho¢ nic ztego z czem bysmy sie kry¢ potrze-
bowali nie przedsiebierzemy, rzekta z uSmiechem—
jednakze lepiej ludzi nie kusi¢ i unikng¢ gadaniny
niepotrzebnej.  Dzi$ nikt z nas nie wybierze sie na
przejazdzke... deszcz leje... miatabym co robi¢ na
zamku, ale radabym sie do tego wzig¢ ostroznie...

Jauasz jeszcze 0 niczem nie wiedziat, data mu
l\/ll(iecznikowa notatke czytac starg, poszedt z nig do
okna...

Pismo byto blade i zzotkle, dzied chmurny, nie
rychto wiec sobie z niem dat rade, ale w miare jak
czytat, lice mu sie rozjasniato.

— C6z wacpan na to? zapytata Miecznikowa
w boki sie biorac.

— Historya ciekawa i osobliwa! wykrzyknat Ja-
nasz, ale, pani a dobrodziejko najtaskawsza, jesli
mam cokolwiek wiary i zaufania, na mito$¢ Boza
ostroznymi by¢ musiemy! wszyscy sie na to godza,
ze Dorszak jest zty cztowiek, ze chciwy... Cozby to
dopiero byto, gdyby sie dowiedziat, ze mu tu jakie
skarby na zamku dobywamy?.. Dzi$ nie bardzosSmy
bezpieczni, c6z gdyby takomstwo jego podzegniete
zostato....

Samo szukanie juz mu da do myslenia.

— Aleé on tu przeciez bez mej wiedzy nie wnij-
dzie... rzekfa pani.

— Zapewne, lecz i ludzie nie dobrze zeby o tern
wiedzieli oprécz Nikity, nie zebym im wiary nie da-
watl—mowit Janasz, ale po kieliszku waédki, mimo-
woli sie jezyki rozwiazuja...

— Masz stusznos¢—roztropny jestes...
sie dorzucita Miecznikowa.

Jadzia zdaleka spojrzata nan, styszac tgq pochwa-
fe, i, jakby na przekore gtdwka potrzasta.

— Co0z radzisz? spytata starsza pani.

— Najprzod trzeba spenetrowal czy jeszcze co
jest, bo od tylu lat jak ludzie obcy tu gospodarowali,
kto wie czy juz dawno miodu nie podebrano... ode-
zwal sie Janasz. — W notatce wyraznie nie stoi na-
wet, gdzie tego loszku zamurowanego szuka¢ mamy.

— Weczytaj no sie lepiej... odezwata sie Mieczni-
kowa, u dotu skazdwka osobna...

— Al tak! rzeki Janasz cicho decyfrujac pismo
stare:—WSszedtszy do lochu przed wiezg, po prawej
rece szyja prowadzaca do glebszej piwnicy. Na
§cianach jej trzy krzyze wydrapaue..,, Z prawej
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strony, w $rodku miedzy dwoma cegta polewana,
cyndrowka. ktérg wyjac nalezy...

— Nie moge, dodat Janasz. nikogo do tej roboty
uzvé oprécz Nikity... Zawiniemy sie tak, aby nas
nikt nie widziat.
~ .Miecznikowa wskazata rekg na znak zgody; a ks.
Zndra przezegnat odchodzacego.

W sieniach we drzwiach stat znudzony Nikita,
z zatozonemi na piersiach rekami i ziewal. — Kor-
czak go po ramieniu poklepat i dat mu znak, aby
Z nim szedt...

— Shuchaj, Nikita, mamy we dwdch co do robo-
ty. a no tak, aby ludzie nie widzieli. Wezmij tepa
siekiere, miot, kawal zelaza jakiego... i chodz ze
mna.

Nikicie oczy zaswiecity i rzucit sie ochoczo, me-
czyta go bezczynnos¢. Aby nie dawaé pozoru, ze
w lochu czego szukaé maja, kazat Janasz butelki, ja-
kie z sobg przywieZli, znosi¢ do niego Nikicie,
a w narzedzia sie opatrze¢ pokryjomu. Ludziom na
dole stojagcym dano hasto, azeby Dorszaka, jesliby
przyszedt odprawili pod jakimbadZ pozorem i nie
wpuszczali do srodka....

Zapaliwszy wiec Swiatto i pobrawszy kosze, ze-
szli zwolna do lochu. Drzwi na wszelki przypadek
zamknieto za soba...

Znalazta sie zaraz na prawo szyja i piwnica, za-
rzucona pottuczonem szktem i gruzem....

Podnidstszy Swiatto, acz z trudnoscia dosledzit na
$cianie Janasz krzyzéw i pomiedzy dwoma owej ce-
gty polewanej, zyndrowki, ktora sie zdata wyszczer-
biong. Mur wszakze pod nig i nad nig byt niena-
ruszony i pylem starym okryty...

— W murze zamurowana skrzynka z papierami
i rzeczami—szepnat Janasz, kawat muru wyjac trze-
ba, nie czynigc hatasu...

Nikita ledwie dostyszawszy, z zwawoscig czto-
wieka chciwego do roboty, porwat sie i zelazem ce-
gte podwazyt. Zdato sie ze nawet na wapnie umo-
cowang nie byta, bo zaraz wyszta i ukazat sie otwTor
za nig. Janasz reke wsunat i namacat skrzynke.

— Jest! zawotat z rado$cig, a wiec, niema co,
musiemy tyle cegiet wyjaé, ile trzeba aby skrzynie
doby¢.

Nikita tylko gtowa poruszyt i juz sie brat do ro-
boty... Ale dalej szto trudniej daleko, cegty sie-
dziaty jak wkute i bi¢ je trzeba byto, a tamac, aby
otwor powiekszyC€... Nie obeszio sie wiec bez ghu-
chego w mur pukania.

W piwnicy u goéry, czego zrazu nie uwazali, byto
mate okno kraciaste, wychodzace na podworze od
kortyny...

Mato bardzo wpadato niem Swiatta, jednak dato
sie czu¢ bedacym we Srodku, ze co$ ten otwor za-
stonito...

Janasz podniost gtowe i ujrzat przylepioug do
krat twarz czerwona Dorszaka... Tracit Nikite, kto-
ry zaraz roboty zaprzestat...

Dorszak ztapany na $piegostwie, nie ustepowat.

— Co W. mos¢ tam robicie? zawotat z gory...

— Mamy tu co do schowania... rzekt Janasz,
trzeba potke do muru przybié.

— Che? che? rozémiat sie Podstarosci, do scho-
wania! chyba szukacie, czegoscie- nie zgubili...

I znikt z okna...

Byla to przygoda nieszcze$liwa wielce. Nikite
zostawiwszy na dole, Janasz pobiegt sam, zmiesza-
ny wielce, do Miecznikowej.

— Stato sie, rzekt wchodzac—czego przewidzie¢
nie byto podobna...

— Co? skrzynka zabrana? rozémiata sie tern nie-
zmieszana jejmosc.

— Ledwie nie gorzej—zaczat Janasz. Skrzynka
jest na swern miejscu, petna czy pusta tego niewiem
jeszcze, lecz Dorszak nas z géry przez okno podpa-
trzyt, zna¢ stukanie postyszawszy.

— JakbySmy to u siebie w domu nie byli i swej
wiasnosci nie odzyskiwali—zawotata p. Zboinska...
Wiec ¢6z? niema sie co taic...

— Dobywa¢? spytat Janaszek...

— To sie rozumie, teraz juz czyni¢ tajemnice,
stokro¢ by bylo gorzej... wrécit wiec Korczak do
lochu... Zbiegajac na dot, we drzwiach dolnych uj-
rzat stojacego Dorszaka, ktorego nie wpuszczono...

— Danie Korczak — krzyknat zagniewany Pod-
starosci — czy to ja juz za obcego i nieprzyjaciela

jestem miauy, ze mi przystep wzbroniony.

— A czegbz pan zyczysz sobie?
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— To piekne pytanie? jam gospodarz... chce
whnijsc...

— Ale Miecznikowa w tej chwili widzie¢ sie nie
moze...

— Ja tez niechce...

— Z kimze pan sie widzie¢ pragnie? pytat Kor-
czak.

— Z tern, co panowie na dole dobywacie — z u-
$miechem wtracit Dorszak.

Janasz ruszyt ramionami.

— Niema tam nic ciekawego.

— Ja mysle przeciwnie, kiedy Miecznikowa az tu
jechata umysinie, azeby sie temu zblizka przypa-
trze¢. Bo teraz przyjazd jej rozumiem.

Natretny Dorszak stat we drzwiach.

— Nie rozumiem nic — odpart Janasz— a Ze cza-
su nie mam, przebaczysz mi waszmos¢.

To rzeklszy, poczat wschodkami na dét sie spusz-
cza¢, a Podstarosci widzac, ze nic nie utarguje, od-
szedt gniewny. Janasz zastat Nikite uznojonego,
wytom w murze znaczny, a przez otwor widng juz
dosy¢ skrzynke, a raczej kufer okuty, pylem, ple-
$nig i pajeczynami okryty, ktérego zelaztwo rudg
rdza byto osute. Nie zwazajac juz na to, czy ich
kto podpatruje czy nie, podstawiwszy cegty pod no-
gi, przystapili oba do dZzwigniecia skrzyni, lecz na
dwéch byta za ciezka, a przy tern od stania dtugie-
go, jakby do muru przyrosta. Musieli wiec réznych
dét powoli.

Nierychlo nameczywszy sie i upociwszy, mogli
ja wreszcie na ziemi postawi¢. Antaby pokruszone,
drzewo sprochniate, sypato sie wszystko. Na
wschody ja dzwigac nie bylo sposobu, poszedt wiec
Janasz po panig i na dot Ja z Jadwisig sprowadzit.
Sam zarzadzit wypr6znienie paru kufrow podré-
znych, majac w. mys$li wydobycie tego, co sie
w skrzyni znajdowato i przeniesienie na gore.

Kluczéw nie byto, zamki wiec musiano odbijac,
ale to tatwo przyszio. Skrzynia wewnatrz okazata
sie nietknieta, petna, a cho¢ wiele rzeczy popsu-
tych byto lezeniem dtugiem, zioto i klejnoty i orez
kosztowny nie ucierpiaty wecale.

Miecznikowa rada byta niezmiernie. Jadzia cie-
kawa chwytata wszystko. Przywlaszczyta sobie
rézaniec stary i pas rownie dawny, ktory jej matka
chetnie oddata. Reszte rzeczy Nikita z Janaszem
przenie$li na gore, a pusty skrzynie oczysciwszy do
dna, zostawiono w loszku.

W Dorszaku ta mysl, ze sie tam mogto w lochu
co$ ukrywaé, o czem on przez lat tyle nic nie wie-
dziat, Zze on tu strzegt cudzego skarbu, ktory tak
fatwo sobie mogt przyswoi¢, czynita wrazenie nie-
wystowione, Na samg te mysl burzyt sie z gniewu
i zebami zgrzytat. Rozumiat teraz w istocie, dla-
czego tu Miecznikowa przybyta i nie mogt sobie
przebaczy¢, ze nigdy po zamku ani w lochach nie
szukat nic.

Gdy pod wrazeniem tego nieszczescia wszedt do
izby, W ktorej zona jego co$ dla rozrywdd siedzac
w oknie wyszywala, poznata zaraz, iz mu sie co$
sta¢ musiato. Zeby miat obnazone z pod warg pod-
niesionych, oczy jakby z powiek wyskakiwaty, rece
drzaty.

— Zlodzieje! — zawotat w progu — zhojey.

| stanat.

— Kto? gdzie? — zapytata zona.

— A ta baba i ze swoim dworem przekletym!
Ho! nie gtupia i nie darmo sie tu wlekta. Teraz juz
wszystko wiem.

Choé nie zwykt sie nigdy byt przed zong wynu-
rzaé, tym razem tak byt poruszony, ze sie wstrzymaé
nie mogt. Chodzit po izbie i méwit jakby sam do
siebie;

— Doszli ze tu byt skarb zamurowany na zamku!
Ktoz sie tego mogt domyslec. Przyszli jak po swoje
i wydarli mi go. Tam, w lochu...

Zona podniostszy oczy stuchata ciekawie.

— Gdzie? jak?

— Stysze — moéwit Dorszak — co$ bije pod zie-
mig, wali, jakby mury ttukto. Chodzitem wiasnie
oglada¢ baszty i kurtyny, zazieram do lochu zkad
sztukanie dochodzi, a tam Nikita z tym miokosem
mur tamig i dziure wybijaja...

— A zkad-Ze wiesz, na co oni to robili?

— Zkad! hm!  Jam tu dawno o skarbie przez
staroste zamurowanym styszal, alem sie¢ $miat jak
Z babskiej bajki, kat mogt sie domyslec... Miatem

tyle lat czasu, mogtem wszystkie mury powybijac....
ale kiedy komu nieszczesci sie, to sie juz nie wiedzie
w niczem...

Zasmiat sie dziko.
— Z przed nosa mi moja wiasnosé wyd2|erajaz

— Twojg! — szydersko spytata zona.

— Tak. mojg, mojg, bo tu wszystko moje za-
krzyczat Dorszak — styszysz ty, babo, milcz... Mo-
je! jam tu pan, nie oni. Ich krélowanie krétkie...
nie dam im ztad wywiez¢ nic.

Opamigtawszy sig skonczyt mruczeniem, Kilka
razy spotkal wejrzenie kobiety i zamilkt. Zlosc
catg w sobie sttumit.

Poczq’f wotaé Tatiany. Weszia owa otyla ko-
bieta, ocierajac sie fartuchem.

— Shtyszysz — rzekt — odziej mi sie zaraz, wez
owocéw, miodu na talerz i nies do Miecznikowej na
gore. Ale zeby$ mi oko miata na wszystko co ro-
bia, co na stole lezy? Jesli podstuchasz co gadaja,
tern lepiej... rozumiesz? powracaj mi zaraz.

Tatiana znikta, bo jeJ poselstwo, za ktére mogta
otrzyma¢ podarek, bylo pozadanem.  Dorszak
wziat sie do cybucha i fajki. Zona szyta w milcze-
niu. Nie spojrzat juz nawet na nia.

Dobre p6t godziny uptyneto, nim Tatiana, odzia-
na od $wieta, w spddnicy z galonami, w chustce na
gtowie, w fartuchu biatym, w koralach, staneta
znowu w progu. Dorszak sie podniost.

— A c0? — zawotal.

Tatiana gtowa kiwaé poczeta.

— Co ja tam widziata! — rzekta, reka biorac sie
za twarz — co ja tam widziata! Oni mnie sie nie
spodziewali, drzwi byty odemkniete, az wezdrgneli
gdym weszta. Zaraz pani data mi dwa tynfy i od-
prawita, ale mnie dosy¢ byto rzuci¢ okiem. A pa-
nie! paneczku! oni z sobg skarby $wiata tu przywie-
zli,.. petne skrzynie ziota.

— A co? — krzyknat Derszak — a c0? nie méwi-
fem... kro€ sto tysiecy.

— Cicho! — podchwycita zona.

— Ty milcz! — zawrzast pies¢ podnoszac Podsta-
rosci. — Mow Tatiano.

— Albo to ja potrafie — jekneta kobieta, ciagle
gtowa kotyszac i trzymajac sie reka pod brode —
tyle wiem, ze klejnotéw i ztota stoty petne i skrzyn-
ki. Jejmos¢, panna jej, ksigdz i ten miody grzebali
sie w tem. Jakiem weszla, to gdyby zlodzieje na
uczynku schwytani sie zmieszali, to tez mnie odpra-
wili wnet, zem i dobrze widzie¢ nie mogta.

— A no, dosy¢ — zawotat Dorszak — ja juz
wiem swoje i bede teraz myslat co poczaé.

Agafia nagle przestata szy¢, chustka jej i rece na
kolana opadty, piekna twarz przybrata wyraz gte-
bokiego zamyslenia, w okno zwrécita oczy, i jak
martwa, bez drgnienia pozostata czas jakis zatopio-
na w zadumie.

Dorszak chodzit po izbie, postyszat szelest jej
sukni, gdy nareszcie wstac¢ chciata i stanat.

(Dalszy ciag nastapi).

KOLONISTA- W' IRLANDII

TRAGEDYA W PIECIU AKTACH
PRZEZ

Pawvwla Heise

przektad z niemieckiego.

(Dalszy ciag).
AKT 1\Vv.

Scena .

(Noc.—Izba w domu Jakuba Bodenmesser, troje drzwi:
z lewej, prawej strony i w giebi. Na $cianie duzy ze-
gar, w kacie strzelba, na prawo odedrzwi okno)

JAKUB (wchodzi ze $wiattem z alkierza po
prawej stronie)
Czy wiatr, czy starosc, czy co$ dziwnego spac mi
dzi$ nie daje. Teskno$¢ mnie jaka$ szarpie, rozbie-



ra mnie jaki$ zal, czy moze choroba. Tak, nieza-
wodnie bede chory.... Sypiatem dobrze w gorszych
nizeli dzi$ czasach, gdy psy — wietrzac w koto do-
mu obcych—wylty, gdy gwizdania zb6jcéw rozlega-
ty sie w powietrzu. Spatem gdy mi wykradano
moj dobytek, rabowano ciezka prace moja, a skoro
rano zbudziwszy sie spostrzegtem, ze mi uprowa-
dzono najlepsza sztuke z owczarni, klglem to prawo
natury, przez ktoére cztowiek pracujacy sypia twar-
do jak kamien. A teraz gdy juz zaczyna by¢ ciszej
w okolicy, gdy rabusie mniej zuchwale gospodaru-
ja, sen odbiegt nagle i czuwam oto jak straznik
w miescie oblezonem.

1 A czy nie jest to przestroga czasem, przeczucie?
Moze to ziomek moj niepomszczony wota z krwawej
mogity swojej: teraz, druhu stary, kolej na ciebie?
Jestem Panie! gotowy na gtos wezwania twojego....
BadZ wola Twoja jako w niebie tak i na ziemi, cho-
ciaz bytbym chciat ostac sie jeszcze dopdty na tem
padole utrapienia, dopdki dziecko moje nie bedzie
juz w reku opiekuna i przyjaciela wiernego. Ale,
Panie, nasze zyczenia glupstwem sg w obliczu ma-
drosci Twojej....

(Po chwili milczenia)

Powinno byto ulzy¢é mi tu troche, gdzie piersi
majg oddechu do woli, gdzie serce czuje, ze z kazdej
strony (pokazuje drzwi z dwoch stron) ma co naj-
blizej skarby swoje.... Ale nie.... piersi co$ ttoczy,
jak gdybym byt zamkniety w bani szklannej i nic
tchu schwycic....

Gdyby dzien byt juz blizko, wyszedtbym troche
ua powietrze, w pole i ochtodzit sobie czoto. (Po-
stoi!l  Stanat na
wpdt do dwunastej i nie styszatem tez, aby bit go-
dzine. Stary towarzyszu, czy$ i ty juz sie zmeczyt
pracg? Czy nie chcesz juz liczy¢ godzin i minut
tym istotom ptochym, ktére chociaz noszg w sobie
nieSmiertelnego ducha, nigdy nie mogg uzy¢ spo-
kojnej, swobodnej chwili czasu? Czy moze proch
ziemi wcisngt sie miedzy kota twoje i nie moze dla-
tego mierzy¢ wiecznosci?.... (Stychaé ciche pukanie
do okna).

Kto tam puka tak pozno, czy raczej tak wczesnie?
('zyz kto zblgkany szuka schronienia? Zalizby dla
tego Pan kazat mi czuwac? (Pukanie staje sie gto-
$niejszem) Zaraz, zaraz... Kto tam i czego po-
trzebuje? 1

ADAM (za oknem)

Ja ojcze.... otworzcie drzwi. 0! otworzcie pred-

ko, musze rozméwic¢ sie z wami.

JAKUB

Adam!
(Otwiera).

ADAM (wchodzac zywo)
Czy Hanna jest w domu?

JAKUB
Czy jest w domu? A gdziezby o tym czasie by¢
mogta. J J
ADAM
. Czy ojcze jestes tego pewien? Czy jest w domu

niewatpliwie?
JAKUB (z podziwieniem)

Spi w alkierzu swoim. Gdy odspiewalismy jak
nalezy piesn wieczorng, pocatowata reke ojcowska,
reke matczyng i poszia spaé. Czy chcesz od niej
czego? Czy miateS moze o niej jaki sen niedobry.

ADAM (z gorycza)
Zgol~ mi6C Sén’ “rZeta SPa(™ a Ja “eraz n*e Spi?

JAKUB

To zle moj synu, starzy nieraz czuwaé muszg, ale
mioda krew powinna mie¢ wypoczynek, aby sie nie
burzyta. Powiedz mi prawde, czy moze przeszka-
dza ci krwawy cien niepomszczonego w grobie swo-
im ojca; czy myslisz za wiele o tem, co odwlec trze-
ba by o, aby mtoda oblubienica nie weszta pod dach
Swiezej zatoby.
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ADAM (z icgbnchem)

Nie, 0 tem nie 'mysle juz wiecej, a raczej mysle
o tem w zalu, w goryczy, w utrapieniu ducha bole-
snem. Ojcze, Hanna nie ma serca do mnie.... Nie
data mi nigdy dobrego stowa, stodkiego spojrzenia,
nie rozémiata sie do mnie nigdy.... Ona, ojcze, ma
innego kochanka.... 0! nie spodziewacie sie kogo...
Gach, ktérego kocha, to.... to James Hennessey.

JAKUB (powaznie)

Méj synu, to nie moze by¢ prawda. Zazdro$¢
obtakata cie fatszywie.

ADAM

Nie moze by¢.... powiadacie. A czy nie jest co-
dzien bledsza, cichsza, smutniejsza od czasu jak
uciekt w goéry do zbdjcow? Czy nie staje cala
w ptomieniach, gdy kto wspomnie o nim. WYy te-
go nie wiecie, ale ja wiem, 0 wiem jeszcze wiecej....
Dzi$ rano patrzylem na nig z zaptota, gdy szfa do
ogrodu po trawe, ale ledwo, ze tknela sierp, az tu
z krzaka wychyla sie cztowiek, zbdj.... Janek Czer-
wony! Nie przelekta go sie jednak, nie krzykneta,
nie uciekta. Cisneta sierp i skoczyla ku niemu, aon
sie zaSmiat do niej. Dat jej pioéro orle, ktére mia?
w reku méwiac, ze cho¢ ptak taki leci wysoko, ale
teskni za gniazdem i chce go sta¢. Woziela je ojcze,
a on poszedt gwizdzagc.... Teraz wiesz, dla czego
spa¢ nie moge....

JAKUB (walczac ze wzruszeniem)

M¢6j synu, méj synu.... (Chwyta go za reke) Moj

ADAM

Nie spatem, patrzylem w czarng uoc i dreczyta
mnie bole$¢, az nagle widze z za wegta waszego do-
mu wymyka sie kobiet».... Szla scieszkg na Car-
rick-o-Gunnel, zawotatem w rozpaczy: Hanno! i obej-
rzala sie....

JAKUB

Cicho! (Chwyta ze stolu S$wiece i idzie do al-
kierza na lewo, zkad wraca za chwile $miertelnie
blady. Odpycha rekg Adama, ktory podchodzi ku
niemu i idzie w kat do strzelby. Przechodzac koto
zegara staje) Ktoéra godzina moze by¢ teraz?

ADAM

Juz po poinocy.
| JAKUB (chce nastawi¢ zegar, ale nagle cofa reke)

Nie, stary druhu, nie wzrusze cie, nie bgj sie....
Moze jest w tobie duch taki, ktory ucieka, gdy czy-
stos¢ sie brudzi.... (ldzie ku strzelbie i opatruje
zamek).

ADAM
Ojcze! ojcze! to twoje jedyne dziecko, istota staba:
kobietal....

JAKUB (oglada ste na niego, jak gdyby dopiero
co spostrzegtjego obecnos¢, stucha, potem odsuwa
go reka ze swojej drogi)

IdZ do domu.,..
ADAM
Ojcze, nogi drzg pod wami. Niech ja pdjde sam....
JAKUB (grozno)

Nie po6jdziesz wcale. Nie masz prawa podgladac

mej hanby....
ELZBIETA (z alkierza prawej strony)
Czy to ty, Jakukie? Co tam robisz po nocy?

JAKUB (tagodnie)

Wilk porwat nam jagnie i ide odbic¢

Nic, nic....
(idzie ku drzwiom, Adam znéw

je.  Spij matko....
zastepuje mu droge).

ADAM

Nie puszcze was, ojcze, samego, nie puszcze. Gdy
nie dacie iS¢ razem, pojde za wami....

JAKI B (patrzy na niego chwile)

Chodz zemna. jezeli zdazysz

No, dobrze, chodz....
(Wycho-

tak sie spieszy¢ jak boles¢ rodzicielska....
dzg razem).

Scena 1.

(Nizkie, sklepione podziemie w ruinach Carrick-o-
Gunnel. Palace sie drzazgi zatknietego w rozpadlinach
Scian tuczywa, osSwieca jg cze$¢ ciggnacego sie w dal
lochu-, wjednym jego zatomie gteboka framuga i drzwi.
W gtebi wida¢ kilka grup $pigcych gorali, oraz stos
broni i zwalonych razem gun goralskich. Obraz nie
przedstawia nigdzie $ladu bogatych tupow, wszedzie
surowa prostota ubdstwa. Na boku pod $ciang owi-
niety w ptaszcz Francuz podréznik $pi na skurach
owczych; u ogniska Czerwony Janek, Patryk, Alurphy
i kilku innych grajg szelingiem w cetno i licho. Na
przodzie sceny' siedzi na pieflku drzewa zamyslony
James Hennessey, oparty reka o stojgca beczutke),

JANEK (Spiewa)

— ldZ sobie! méwi dziewczyna
Switem poranka;

Ale wieczorem wzdycha¢ zaczyna
Do Jasia kochankal...

PATRYK

Nasci szyliing, ciskaj.... czy ci Szwab
zaszedt dzi$ droge. Teraz na Jedrka kolej. Ale ten
juz $pi, tyknat za wiele.... (Wstrzasa za ramie mio-
dego géralczyka, ktéry przeciera oczy).

JAMES

Jankul.... (po chwili) prosze ci¢ Janku....
JANEK

Stysze.... stysze.... Czego chcesz, kapitanie? Sie-

dzisz sam jak kogutek na kosciele.... Kiadz sie
i $pij, albo graj i pij.... to reguta. Skosztuj bracie
kropelke kordyatu. (Przynosi flaszke wodki od gra-
jac?:gh. i stayia przed Jamesem) Uczciwa, katolicka
Whisky. Swieci w niebie lepszej nie maja. tLykaj
bracie na animusz....

JAMES

Chciatbym z tobg pomoéwié¢ rozsadaie. (Po chwil-
ce przestanku) Czy ci nic nie powiedziata, czy nie
powiedziata ani stowa?

JANEK

Kto?... Szwabka.... Wiesz juz przecie. Ani pi-
sneta, a jednak powiedziata: Niech lubcio czeka....
Zwyczajnie dziewczyna....

JAMES
Skineta gtowg?
JANEK

Palita sig jak jasna Swie-

Glowa, okiem, uchem.
Znam dziewczyny....

ca. Nie bdj sie, przyjdzie!

— IdZ sobie! mowi dziewczyna
Switem poranka,
Ale wieczorem wzdychaé¢ zaczyna.-...

JAMES (gniewnie)

Stuchaj mnie, czasy sg nie do $piewu.... Jutro ra-
no wyruszymy ztad, pociggniemy na p6tnoc, w géry
i tylko kilku zostanie tu na posterunku. Francuzi
wyladujg za dui kilka, trzeba sie wiec grupowac.
Tu jestesmy rozproszeni na pojedyncze poczty i pro-
wadzimy zle, nieszczesliwe, psujace nas zycie—psie
zycie! W gorach sie skupimy.

JANEK (marszczac brwi)

Skupimy sie.... A na co sie mamy skupiac¢? | tak
coraz trudniej o dobry tyk, o owce na polu.

JAMES

Trzeba.... Tu nie chodzi o nas.... Przytem nie
bylibysmy tu dtugo bezpieczni: parlament wystat
wojska, ale gruzy to nie twierdza.... Nie uchronig



od nieprzyjaciela i potrzeba nam gor juz rzeczywi-
stych a nie takich skalistych podgérzy, jarow, wa-
wozdéw giebokich, turni niedostepnych....

JANEK
A kto nas tu znajdzie?

JAMES

A kto znajdzie lisa w norze? Ale, powtarzam, tu
nie 0 nas gtéwnie chodzi. Musze teraz wyjsé, a ty
powiedz braci, aby sie uciszyli i poszli spa¢. Trze-
ba im by¢ wypoczetymi na jutro, trzeba mie¢ $wieze
sity do szybkiego pochodu. (Chce odejsc).

JANEK {zatrzymujac go)

Stuchajno Dzemsie. Ludziom sie to nie podoba.

JAMES {surowo)

Musi sie podobac.... To nie zabawka. (Spokoj-
niej) Skoro sie Francuz obudzi, wytlumaczy wam
takze, ze rzecz jest konieczng.... A jak juz p6zno?
Czy kury piaty?

JANEK (wyciaga z zanadrza zegarek)

A psia wiara Sakson jak mnie oszwabit! Maszy-
na ani cyknie.... Bestya kramarz, tak desperowat,
gdym mu do kieszeni siegat.... tak rece skladat, jak
gdybym mu brat co najlepszego....

JAMES {z wyrzutem)

Wiec zndw Janku postapites po dawnemu, znéw
dates racye szkalowaniu, ktére nas czerni. Czemze
wiec sg moje stowa, moje prosby, moje rozkazy?
(Surowiej) A moje rozkazy muszg byé stuchane,
Inaczej moja wiadza nad
wami nic nie znaczy i niema zadnej wiadzy, zadnej
karnosci.... JesteSmy prostg bandg opryszkow, je-
steSmy rabusiami....

JANEN

Eh! bracie.... Toz sig juz zabawi¢ nie mozna na-
ci z pij.i, ba co nas ssie, z kramarzem saksofskim?

¢ my ;y;:, . ?my by¢ Swieci?....
JAMES
' ¢ 'em doé¢.... Wyruszemy jutro i wszystko
m enm. ;Y r nakaz zbieranie si¢ do
spoczyn tylko ognisko zostanie niezaga-

szonem, Murphy i Andrews na strazy. (Zwracajac

sie w gigb) Jak pbno?
GLOS Ov GNISKA

Pé6tnoc!

JAMES

A niech nikt nie idzie za mna,
Murphy i Andrews do

Spac juz bracia!
nikt.... tuczywa zagasic.
(Wychodzi).

Niech ci
sie dobrze powiedzie (Smieje sie i pije—Patryk!

PATRYK
Co?
JANEK
ChodZ sam.
PATRYK

A to ty chodz do mnie.
Wygrate$ to w chapance?

JANEK

Nie krzycz, trzeba nam sie rozméwié. Dzems
zhardziat i zaczyna bra¢ na kiet. 0 taki gtupi, sre-
brny klekot zburczat mnie od rabusiow. Nakazat
rece trzymac przy sobie.... Nas to moga obdzierac,
a my to nic.... Nam nie wolno nic ruszy¢.... Szwab-
ka tak go nauczyfa cnoty wielkiej.

PATRYK

Czy$ zostat kapitanem?

Do niej poszedt?
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JANEK

Tak. Ale wiesz jeszcze co? .Jutro w nocy poj-

dziemy ztad precz.... na pétnoc, w géry.... Francuz
tak kazat....
PATRYK
A c6z nam Francuz? Pal licho Francye! Nie zgi-

niemy i bez niej, gdy matka Boska nie bedzie cheia-
fa. Ze swego kata sie ruszaé, w gory ciggna¢, a nam
to na co? Nasza rzecz tu na miejscu siedzie¢ i swoje
robi¢: Szwabéw trapi€.... Styszysz Murphy: mamy
jutro na pétnoc maszerowac....

MURPHY
Kto to mowi?

JANEK

A to co?

Kapitan Dzems....

MURPHY {gniewnie)

Co za kapitan?
Dicka Hennessey z bud....

Dzems Hennessey, syn starego
Komu to powiedziat.

JANEK
Mnie. Rozkazywat iS¢ spa¢, aby jutro w droge
ruszyé. W gory pdjdziemy.... Francya tak chce;

tu nie o nas idzie....

MURPHY

My péjdziemy w go-
ry a Szwaby tu zostang na naszych $mieciach, w na-
szych gniazdach. Hola! tego mi nikt nie nakaze.
Mam tu mojg robote i bede jg robi¢.... Czym ja dla
tego Francuzéw czekat, aby i8¢ ztad precz.... Ho!
Nie trzeba nam takiego madrego wodza. Po-
trafimy sobie radzi¢ sami. Ludzie wiedzg, ze umiem
to.... Juz mi trzeba tylko jednej kulki, aby sprzat-
ng¢ ostatniego dudka, ktéry w mojem gniezdzie sie-
dzi.... Nie.... w gory nie pojde, nie rusze sie ztad
krokiem. Tu moja ziemia, tu méj kat....

JANEK

Sliczny mi kraj, gdzie cztowiek tlrég nie zna, lu-
dzi nie widziat nigdy, i z gloduby zdecht, nie tra-
fiwszy do zadnej owczarni.... Niech sobie Francuzi
tam gospodaruja.

PATRYK
Ale Francuz daje pieniedzy....

MURPHY (gwattownie.)

To co? Czy, jak dyabet, dusze za to kupit?.... Le-
piej od Szwaba pienigdz kras¢, niz go od Francuza
z taski dostawac. (Schyla sie i trzesie $pigcego po-
dréznika za ramig).

FRANCUZ (zrywajac sie)

Kto? Co? Mon Dieu....

MURPHY

My, mospanie, w zadne gory nie pdjdziemy. My
mamy swoje goéry.... Francuzi niech z faski na pot-
noc idg, albo u siebie w domu siedzg. My od nich
mc nie chcemy....

FRANCUZ
Przyjaciele....
MURPHY
My nie zadni przyjaciele.
FRANCUZ
Gdzie dowddzca? Gdzie Dzems Hennessey?
JANEK

Poszedt Szwabke catowac.

PATRYK
My sie ztad nie ruszym. Czerwonym sie tu wzigs¢
nie damy, choéby nas gtodem zamorzyli, wodg za-
leli. dymem uwedzili, ale nie pdjdziemy krokiem.
Czy Francya chce, czy nie chce.

FRANCUZ {ktdrego grozny thum otoczyt)

Francya. przyjaciele, Francya kocha Irlandye,
lud irlandzki, Biatych chtopcéw. Francya wszys -
kich kocha i nic nie wie o gérach. To Dzems Hen-
nessey wie....

MURPHY
Tak. tak.... Zkadby tamci za morzem wiedzieli....
To Dzems umyslit, to jego sprawka. Nic z tego
bratku! (Do Francuza) My nie chcemy takiego stu-
cha¢, ktory chce byé medrszym niz my wszyscy
i cichaczem przeciw nam knuje. Nie chcemy Dzem-

sal....
FRANCUZ
Przyjaciele!
JANEK
Wybierzemy innego....
PATRYK
Wybierzemy.... Niech Janek bedzie.... Z Car-

rick-o-Gunnel sie nie ruszym, na potnoc nie péj-
dziem.... Niech bedzie wodzeni Janek! Janek Czer-

FRANCI'Z {ktaniajac sie)

Panie Janek Czerwony.... Francya szanuje lud,
Francya szanuje wole ludu.... (Drzwi otwierajg sie
z toskotem, James wpada niosac prawie w pot om-
dlatg Hanne).

JAMES
Sza.... cicho....

Rygle zasuna¢ i cicho.... (Sadza

Hanne na tawce).
HANNA (zrywajac sie)
Pus¢ mnie! pusé!
(Biegnie ku drzwiom).
JAMES (zastepujac)
Wiec pragniesz mnie porzuci¢! wyda¢! zdradzi¢!...
HANNA

Nie! przysztam cie pozegnaé, ale musze wrdcig,...
musze juz wrécié.... Ojciec mnie szuka, o Dzemsie!

JAMES

Ojciec nie znajdzie cie, przejdzie dalej.... Pro$

0 to Boga..,. Niech przejdzie, spusci si¢ wawozem,
minie dab.... Pro$ Boga.... Madl sie....
HANNA
Pus¢ mnie!
JAMES {z rozpacza)
Nie! Zabije cie, a potem siebie. Ale nie bede,

zdrajca, nie wydam swoich, nie puszcze cie....
JANEK {ostro)

Dzemsie Hennessey! po co$ jg tu sprowadzit? Po
co$ sprowadzit.... Szwabke....

JAMES

Cicho! (Ktadzie palec na ustach i pokazuje drzwi)
Cicho....

JANEK
Czy kamien nie spuszczony, jama nie zawalona?
JAKUB {z gory)

Hanno! c6rko mojal Hanno! (Wzruszenie miedzy

goéralami).
HANNA {do Jamesa z rozpacza)

Styszysz? wota mnie, dziecka swego. Nie zosta-

ne tu, pusc.... Ojcze! ojcze!
JANEK (chwytajg za ramiona)
Cicho dziewko!



JAKUB

Hanno! Wiem ze tam jeste$! Hanno! Mialem
ciebie jedna, Bog cie skarze. Przeklne cie, i matka
Zywi, umarli, prochy dziadowskie

(Hanna zrywa sig¢ ku drzwiom, Ja-
nek tapie ja w pot i ciska w tyt, James podbiega
i chwyta. Gorale chca sie rzuci¢ na Hanne, James
trzyma jg lewa reka w pét, prawa zastania).

JAKUB {wyrazniej, blizej)

(Janek szybko odmyka drzwi
i strzela. James puszcza Hanne, ktora pada, i bie-
gnie tam. Gorale tloczg sie za nim).

HANNA (podrywajac sie z ziemi)

Zabili go!  Zabitam go! ojcze! ojcze! (Chce roz-
pychaé¢ zgromadzonych u drzwi, gdy nagle James
rozpiera ich i wraca).

JAMES

Nie on padt Hanno! nie on.... inny.,.. Adam....
(Zwracajac sie do gorali) Kamienn juz zawalony....
juz znowu bezpiecznie.... (Ociera sobie czo-
to, rozpina kaftan).

PRANCUZ (uroczyscie)
Dzemsie lennessey....
JAMES {przerywajgc mi)

A teraz predzej w droge.... predzej... Zbiera¢
bronA, rzeczy.... Nie mozna czeka¢ jutra — S$wita....

Predzej w droge!
MURPHY

Nie prawda.... Nie trzeba uciekaé.... Wystrze-
la¢ Szwabdw i koniec. Przyjdg niedtugo Francuzi....

JAMES
Kto tu rozkazuje?
FRANCUZ

Przyjacielu, dowodztwo zostato ci odjete.... Zdra-
dzite$ twoj lud, wydate$ twierdze....

JAMES

Ja zdradzitem moj lud, wydatem twierdze? Wszak
ciggniemy na potnoc, w gory.... To byt plan uto-
zony....

Kto to mowi?

GLOS Z TLUMU

Nie! nie! ty$ zdradzit, ty$ wydat.
dla Szwabki, dla mito$nicy twojej....

Zdradzite$ nas

JAMES (stoi blady i oglada sie w okoto)
Czy tak myslicie, czy taki sad wasz 0 mnie. Nikt-

HANNA (rzuca sie ku niemu)

Ja twoja zona, ja ktéra porzuce ojca, matke i poj-
de za toba.

Zastona spada.

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

ALiry maz, komedya w 4 aktach (7 obrazach) J. Korzeniow-
skiego.—Mtody maz, komedya w 3 aktach J Korzeniowskiego.

Na 35 letni swéj jubileusz, obrat sobie p. Michat
Chominski, zastuzony i zdolny artysta, jedne ze
sztuk J. Korzeniowskiego, o ile nam wiadomo, nie
grang dotad wcale na scenie warszawskiej.

PisaliSmy niejednokrotnie silnie nalegajac, izby
me zapominano o jednym z najptodniejszych pisarzy
dramatycznych, liczacym sie zarazem do koryfeu-
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szOw naszej literatury w ogéle. Précz ,,Panny me-
zatki," i ,,Zydow" nie widzieliSmy od lat kilku ani
jednej komedyi Korzeniowskiego na scenie naszej.
Zatem szczera podzieka nalezy sie artysScie, ktory
sie nie odwotat do utworéw’ obcych ale do swoich/

Czem jest Korzeniowski dla nas, jakie potozyt za-
stugi, jakie stanowisko zajat w naszej literaturze,
o0 tern wiemy mniej wiecej w’szyscy, chociaz wyczer-
pujacego studyum o tym pisarzu, dotad nie zdarzy-
to sie nam napotka. Mowiagc jednak bezstronnie
i opierajac sie na zasadach wymotywowanych, o po-
jedynczych jego sztukach, sadzimy ze nie $ciggnie-
my na siebie zarzutu niestosownej lub uprzedzonej
niesprawiedliwosci,— jezeli bowiem kiedy, to teraz
wiasnie nastata chwila, w ktorej nie unoszac sie za-
dng namietnoscig ale baczac jedynie na cel i donio-
stos¢ spoteczng jako i na wartos¢ utworu literacka,
pomoéwic bez krepowania sie, wolno i nalezy.

Mniej przychylny sad, nie ublizy bynajmniej zmar-
temu mistrzowi, bo jak w kazdym skarbie znajduja
sie najdrozsze brylanty i ladajakie kamyki,' tak
i w skarbcu dramatycznym Korzeniowskiego, natra-
fic mozna na jedne i na drugie. Autorowi ,,Karpac-
kich gorali“ i ,,Andrzeja Batorego,” wolno byto na-
pisac sztuki, ktdre stopniaty odrazu jak $nieg na
storicu, ale jezeli tak sie stato a nie inaczej, niechze
nam wolno bedzie spyta¢ dla czego?

Dla czego istniejg utwory literackie nie pierwszo-
rzedne nawet, ktore i dzi$ jeszcze po latach kilku-
dziesieciu, przeczyta¢é mozna z réwnym smakiem
z rowng korzyscig i z gleboka uwaga? Z dwoch
przyczyn, bo albo forma artystyczna chroni je od
zatraty, albo tres¢ ogdlno-psychologiczna, nigdy sie
nie starzejaca, lub kwestya czy zasada spoteczna®
chroni je od plesni. Bez tych dwdch niezbednych
warunkéw, utwér z przed laty dwudziestu, wydaé
sie musi przestarzatym, niezrozumiatym, nudnym,
oddziatywajacym na czytelnika obojetnie.

Otéz Korzeniowski byt mistrzem pod wzgledem
artyzmu tam gdzie chciat, w powiesciach zwlaszcza,,
lecz nie zawsze w komedyach.

W wielu bowiem jego komedyach, charaktery za-
ledwo naszkicowane, a co gorzej, pochwycone z je-
dnej tylko strony, czasem tylko en trois quarts,—
moéwiace jezykiem arcy-prozaicznym, luznym, pra-
wie niedbatym, a nadewszystko nie ptynacym z pra-
wdziwego uczucia, z duszy’ ogrzanej zapatem. Po
jedynczemi rysami nakre$lonemi znakomicie, tak
jak to umiat Korzeniowski, ratowaty one mozebno$¢
swego bytu, ale ta mozebno$¢ bytu, efemeryczng
whnet sie okazata w obec nowego pokolenia, nowych
potrzeb spoteczenskich i nowych korzystnie rozsze-
rzonych pogladéw’ na cztowieka i jego stosunek do
$wiata, Kraju i ludzi.

Nadto, Korzeniowski jest eklektykiem w swych
pogladach moralnych i spotecznych. Moralno$c¢ je-
go, motywowana na jego spos6b, zasada spoteczna
wszczepiona jako tendencya powiesci lub sztuki, nie
koniecznie jest moralnoscig lub zasadg spoteczng
ogétu. Zdawaloby sie nawet czasem, ze autor prze-
kracza granice pozwolonej kazdemu autorowi ten-
dency]. Wolno mie¢ zdanie osobiste jakie sie komu
podoba, ale kiedy sie z niego robi publicznie nieja-
ko wyznanie wiary, trzeba sie dobrze obrachowac
z gruntem jaki sie ma pod stopami, z otoczeniem
i z przysztoscig. Wolno np. kazdemu cztowiekowi
mie¢ przekonanie, iz nie godzi sie kocha¢ szlachcicowi
w' Kksiezniczce, ale nie wmlino autorowi przez usta ko-
mornika Stawos$wieckiego w Zydach, takie wypo-
wiada¢ stowa: ,,Twoi pradziadowie byli bohaterami
narodu.... 1jabym pozwolit aby moja krew' zmie-
szala sie z twojg? aby moje nieznane imig jak kir za-
tobny, pokrywmio Swietno$¢ twoja?‘ Czyz to ma
by¢ idea postepowa? gdziez tu pole"dla zastugi, ta-
lentu, ktére o whasnych sitach dobija¢ sie zwykty
pierwszego miejsca w spolczenstwie. Toz angiel-
ska arystokracya tern do dzi$ dnia stoi niewzruszona,
ze przypuszcza do swego grona parwenyuszow, jesli
nimi sg tyiko ludzie wielkich zastug, pracy i talen-
tu;— nie boi sie ona, izby przybysz nowy wchodzac
Z nig w zwiagzki rodzinne, ,pokryt kirem Zzatoby
Swietnos¢ jej nazwiska“.

Podajemy jeden tylko przykitad, a moglibysmy,
niekrepowaui zakresem recenzyi,' przytoczyé¢ ich
wiele. Lekarstwa te, jakie autor podaje szczodrze
we wszystkich prawie swych utworach, nie sg za-
czerpane w gtebokiej idei humanitarnej, ale w'wy-
jatkowych, chwilowo kurs majgcych usposobfe-

niach; sg one paliatywami niezndawalniajacemi
malkontentéw, s one rozwigzaniem bardzo niedo-
ktadnem i jednostronnem, wielu zagadek spote-
czny ch, ktére pisarz tej powagi i tego talentu co
Koizeniowski, inaczej powinien byt rozwigzywaé

Jestto jedna z gtdwnych przyczyn, ktéra objasni¢
mozna przestarzatos¢ niektorych jego tak" powiesci
jak i komedyi. Przeprowadzona w nich tendencya
moze sie dzi$ juz liczy¢ do historyi nie powiemy na-
wet obyczajow, ale chwilowo panujacych opinii
czy usposobien. °

Racya bytu ,,Starego meza“ jest rowniez wyjat-
kowa jaka$ moralno$¢, araczej fakt wyjatkowy, bar-
dzo wyjatkowy, obciggniety pozorem moralnosci.
Stary maz p. Janikowski ozeniwszy sie przez wdzie-
cznos¢ z corkg przyjaciela, miodziutka Jdzia, jest
dla niej najlepszym, a poswiecajacym sie tak "dalece
ojcem ze bez jej wiedzy wyszukuje miodego po-
rucznika od utandw, tegoz co on nazwiska; sprowa-
dza go do swego domu, zapoznaje z zong, pozwala
sie kochac swobodnie, zwolna przygotowujgc ich do
potaczenia sie $lubem, naturalnie po dopetnieniu
rozwodu o ktory sie sam stara.

Podobnego rodzaju poswiecenie, nie jest ani bu-
dujacem, ani liaturalnem. Przeciwnie—jezeli isto-
tnie .jak wies¢ niesie, takt taki zdarzyt sie wr zyciu,
to swiadczy on co najwiecej za.... dobrodusznoscia
amoze i brakiem godnosci takiego starego meza, anie

wyzszoscig nad innych. Fakt taki nalezy do
anegdot, do dykteryjek, ale nie do tematu komedyi
obyczajowej. Wolimy stokroé Wojewode w Mazepie,
bronigcego wsciekle niemal swego honoru matzen-
skiego, anizeli meza ulatwiajgcego zonie wiasnej,
mitosne schadzki. Jest cos w tein, co obraza nasze
uczucia i pojecia. Zaiste zle zrobit 6w starzec ze
inaczej nie wypfacit sie za doznane dobrodziejstwa
przyjacielowi, ale skoro sie raz ozenit, powinien
byt w najlepszym razie, rozwies¢ sie.... bez utatwia-
nia_mitostek miodemu utanowi i niewinnej swei
zonie. J

A potem jestto nienaturalnem psychicznie czy
jak kto chce fizyologicznie,—bo o ile znamy starych
mezéw, ci przez zazdro$¢, bardziej spotegowang
w wieku podesztym anizeli w miodym, a wreszcie"
przez w'styd okazania sie $miesznym, przez ambicyg
wreszcie, niezdolni byliby do takiego postepku. Je-
zeli sie znalazt taki wyjatkowy filantrop, — to¢ go
zadng miarg za typ szlachetnosci uwazac nic lozna,
lecz raczej za typ dziwactwa.

Zgodziwszy sie jednak na mysl zasadniczg, co
nam z ciezkoscig przychodzi — trudno pogodzic¢ sie
na chwile chocby, z panem porucznikiem od utanéw,
mtodym Janikowskim.

Mowi jakby go kto sznurkiem pociagat, ani mniej
ani wiecej, tylko tyle ile potrzeba azeby sie okazaC
cnotliwym i sentymentalnym; zapatu, owego wybu-
chu powzietego uczucia dla kobiety, ktora jest zo-
na jego dobroczyncy, walki wreszcie jakichbadz
uczué, ani odrobiny; — pare wykrzyknikow jak np.
»Wiec ja tylko bede nieszczesliwym—ja sam tylko
umrel* — i na tern koniec. Jak na bohatera, jak
wreszcie na porucznika od utanéw, to za mato. Je-
zeli po tych biernych stowach, sadzi o jego charak-
terze stary p. Janikowski, to znowu daje dowdd pe-
wnego dziwactwa, tak jak najwiekszy tegoz dat do-
wad, w sprowadzeniu do swego domu catkiem obce-
go cztowieka, majacego tylko podobne jemu na-
zwisko.

Agnieszka, stara panna, narysowana karykateral-
nie, wedtug mody panujgcej przed trzydziestu laty
robienia ze starych panien $miesznych potwordw,
bawi przeciez rzeczywistg komiczno$cig niektorych
sytuacyi, przez nig samg stworzonych. Wachmistrz,
stuga porucznika, posta¢ szablonowa, strasznie juz
zuzyta, a niemogaca w niczem i$¢ w poréwnanie
z typami wojskowemi Fredry np. w ,,Damach i hu-
zarach*.

Jedna Jézia,—niewiniatko szlachetne, kopiowaua
Z natury, i przypominajaca doskonate kreacye in-
nych komedyi Korzeniowskiego.

»otary maz* wszakze, wychodzac ze stanowiska
autora, nie jest wcale postacig ani dramatyczng, ani
komiczna, jaka bywa rzeczywiscie nieraz w zyciu,
gdy go widzimy obok towarzyszki miodej. Wiek-
szg $miesznoscig, chcial Korzeniowski napietnowac
starg zone w komedyi ,,Miody maz*.

Na szczeScie tu niemamy potrzeby obawiac sie 0 za-
mianeg; tu miody maz jakkolwiek ma zone zazdrosng



i wyprawiajacg mu mate sceny matzeriskie, me my-
$li sprowadza¢ odpowiedniegojej wiekowi cztowieka,
i utatwiaé zonie swej, Slub powtorny. Owszem—tli
autor wypowiada sens moralny niewielkiej donio-
stosci, w tych stowach, przez usta lokaja Marcina:

»Myslatein prosze pana ze w matzenskim stanie
Najlepiej sie udaje zgoda i kochanie.

Gdy maz starszy od zony i wyzszy od zony—
Ale zn6w’ prosze pana, widze z drugiej strony,

Ze jezeli na wywrdt pan Bog ich skojarzy

To jeszcze to pot biedy, gdy ich tak obdarzy

Ze i jedno i drugie dobre i poczciwe

Wiec i takie malzeristwo, musi by¢ szczesliwa“....

Ale zawsze, dodaje kto$ inny:
ryzyko to wielkie
Gdy kobieta juz w aktach serca nie zwycieza
I zwiedtg dtori wycigga do miodego meza“.

Moralno$¢ zdawkowa, lecz mniejsza o nig, gdyby
ja usprawiedliwiata zywa akcya, silna komicznosé,
i szczera jaka$ zasada. Tego i w tej komedyi do-
patrze¢ sie trudno, tembardziej ze intryga staba, po-
wtarzana do syta w komedyach francuzkich, nie
ozywia catosci, niczem orygiualnem.

Poprostu zazdrosng zone chce maz ukara¢, a ra-
czej poprawi¢. Udaje wiec, ze odbiera list od innej
kobiety i wybiera sie na maskarade. Zona chcac
mie¢ dowdd, wybiera sie rownie pokryjomu na ma-
skarade w towarzystwie stuzacej, 0 czem maz wie
doskonale, bo na tein opiera swoj podstep. Na ma-
skaradzie bowiem, pali jej gorzkie i niebardzo deli-
katne nauki, chcac jej dopiero w domu odkryé calg
prawde. Ale zazdrosna zrozumiata podstep, i ta-
godnoscig zawstydzita meza.

To i wszystko.

Marcin lokaj wprawdzie, inaczej patrzy sie na
kwestyg matzenstwa, powiada bowiem:

»Jeszcze sie zaden stuga nie rozwiddt dla zdrady;
A jezeli czasem takie bywajg przyktady

Ze . ana tbie stugi rogi pozaplata,

To jg wezmie za reke, grzbiet dobrze wytata

I znowu sza! i zgoda; dom idzie jak z ptatka,
Woraca zona do meza, a do dzieci matka“.

inszujejny Marcinowi, ale mu nie zazdroscimy.

\V epoct. o ktorej Korzeniowski pisat dla teatru,

by! oa prawie :edynym, ktéry utworami swemi

podupadta, raczej nie wzrosty jeszcze do

cwitngcego, scv.ae.,, Fredro bowiem przestat
juz o a sztuk jeg jeszcze wolwczas nieoce-
nionycb jak nalezy, nie "rano z takim zapatem
jak dzisiaj Milodych pisarzy dramatycznych nie
byto prawie wcale, Au Co pisali, ograniczali
dziatalno$¢ swa di maryCzng dla réznych przy-
czyn, do wydawan- iM swych w ksigzce. Byt
on wiec jedynym, potezng swojg tworczoscig za-
silajacym wszystkie sceny polskie. Pracowat
tez gorgczkowo, pospiesznie, nadto pospiesznie, bo
czasem rzecz zaledwo naszkicowang, oddawat na de-
ski teatralne. Nie dziw przeto, ze nie wszedzie
znaé ,,Iwie pazury“, ze nawet te utwory ktorych te-
mat nie nadaje sie juz do dzisiejszych stosunkdw,
samg choc¢by wyborng forma nie zdolne sg ocali¢ sie
od zatraty.

My wreszcie, dzieci chwili obecnej, nerwowi
nad miare i nad miare ciekawi rozwigzania za-
gadnien spotecznych, nie zadawalniamy sie dro-
bnym jakim$ obrazkiem obyczajowym, lub chtodno
odbijacym niedawng przeszto$¢ zwierciadtem. Po-
trzebujemy silniejszych, goretszych wrazeh, — dra-
matyczniejszego, szczerszego i szerszego malowania
naszych uczué, gtebszego, prawdziwszego iogolniej-
szego odwzorowania nhaszych stosunkéw spotecz-
nych;—potrzebujemy mysli Smiato wypowiedzianej,
idei istotnie postepowej, ogarniajgcej wszystkie war-
stwy spoteczeniskie, a nie protegujacej jednych ze
szkodg drugich.

TRESC- 0.tem j owem przez Anastazye Dzieduszycka. — Niewiasta polska, (dalszy ci
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Lecz kiedy bedziemy chcieli spokojnem okiem
popatrze¢ w przesztos¢, przenies¢ sie duchem w ci-
che i nienamietne ustronie, i pogawedzi¢ z tern co
tak niedawno istniato, a przeciez juz nie istnieje;
kiedy bedziemy chcieli pochlubi¢ sie jednym z kory-
feuszéw naszej literatury, — wtedy z w dziecznoscia
zawsze i z szacunkiem, zwrdcimy sie do Jézefa Ko-
rzeniowskiego.

Biorac zas rzeczy praktycznie, radzimy tylko re-
zyseryi czyni¢ ogledniejszy wyb6r w licznych ko-
medyach i dramatach Korzeniowskiego, a znajda
sie miedzy nimi takie, na ktore nigdy nikt nie uzyje
tego smutnego wyrazenia: ,,przedawnione.

*

* *

Wracajac do gry artystow! w ,,Starym mezu“ po-
chwali¢ trzeba bezwarunkowo p. Krdlikowskiego
w roli tytutowej, jubilata p. Chominskiego w roli
Mateusza wachmistrza, i panne Popiel wi roli Jozi,
miodej zony. Panna Popiel zwlaszcza, rozwineta
spory zaréb dramatycznosci, ktorej nawlet nie przy-
puszczaliSmy w tej, jak sie nam zdawato wylgcznie
w komedyi, utalentowanej artystce.

Panna Micifiska w roli Agnieszki starej pannyx
umiata nieraz trafi¢ na szczery humor, gdyby tylko
nie przesadzata karykaturg wroli i tak az nadto ka-
rykaturalnej.

P. Wolski, miody zdolny artysta, koniecznie po-
winien wiecej pracowac¢ nad soba. Nie do darowania
jest wybuch jego srodze tragiczny, tam gdzie sie
nalezato lekko wykrzykna¢, ze wzruszeniem tylko
silniejszem. Jezeli trudno bywa odczué sytuacya
niezbyt nastreczajgcg sie do wybuchu prawdziwego
uczucia, to w takim razie trzeba "go zastgpi¢ gig
umiejetng i obmyslong. Inaczej od czegéz bytaby
sztuka sceniczna?

Edward Lubowsla.

ZARYSY AZYl SRODKOWE]

(Przez N. Karazina).

(Dalszy ciag).

Wkrotce zatrzymaliSmy sie prawie u samego
brzegu, gdzieSmy znalezli wiekszo$¢ mysliwcow
oprowadzajgcych zmeczone swe, piang pokryte ko-
nie. Pomimo tego, ze kon Kirgizki jest nadzwyczaj-
nie silnym i niezmordowanym, jednakze trudno mu
walczy¢ ze swoim dzikim krewniakiem, i calj
tabun skryt sie w gorach, daleko ,w tyle pozosta-
wiwszy za sobg Scigajacych go mysliwcéw. Pozo-
stato nam tylko teraz odpoczaé i pozbierac rozrzuco-
ng po calej drodze zdobycz i do tegosmy sie wia-
$nie zabrali.

.Cala korzy$¢ z odbytego polowania streszczata
sie z dziewieciu zabitych i ciezko pokaleczonych
stepowcach, oraz w czterech zywo schwytanych
I dwoch zZrebakach. Straty za$ poniesione, przez
aas rozciagaty sie do jednego zabitego (jak sie p6z-
niej pokazato), Kirgiza iz okaleczonego konia, a po-
niewaz zycie ludzkie w tych stronach nader nizkc
jest cenionem, przeto rezultat dnia okazat sie je-
szcze wielce zyskownym.

Byto juz zupetnie ciemno, gdysSmy wrécili dc
autu.

Okoto 10 godziny wieczorem podano na kolgcym
malego Zrebaka stepowego usmazonego w baranin
thuszczu. Mieso to byto bardzo smaczne, wpraw-
dzie nie mozna poréwna¢ go pod wzgledem miekko-
Sci i delikatnosci smaku z migsem dobrze wykarmio-
nego domowego Zrebiecia; lecz za to posiadato one
swoj wilasny szczegdlny zapach i smak przypomina-
jacy w czesci pieczen z dzikiej kozy. Wygtodniat)
do najwyzszego stopnia spozywatem te kolacye Kir-
gizka z wielkim apetytem.

g), przez

Po kolacyi przed Kibitkg Abtaja-bija zebra a
nawie cala ludnos$¢ autu; przyszli muzykanci z a
Jurkami, bebnami i kottami obciggnietemi arani
lecherzem, po ktérym uderzali drewnianemi paiecz
cami. Znalezli sie i tancerze, i zaczat sie najprzo_
iowolny, monotomny, a potem coraz zywiej i oar
'ziei ozywiajacy sie taniec. . ] .

Zreszig przygotowywato sie widowisko daleko
»ardziej ' interesujace, anizeli skakanie tancerzy,
rium rozstgpi! sie i przepuscit wysokiego chociaz
dinie juz wiekiem pochylonego ku ziemi starca,

rzadka, dtugg broda, juz nawet nie siwa, lecz po-
.Otkla zupetlnie od starosci. W lelbladzi szlafrok
niat zarzucony na suche muskularne ciato, zczerma-
e jak mumia. Starzec byt niewidomym, z pod ge-
stych biatych brwi ciemniaty dwie gtebokie jamy
. spuszczonemi powiekami. Diugi garbaty nos
swieszat sie nad bezzebnemi ustami. W ysokie czoto
mi Krrin niftzliezonemi zmarszczkami i bruz-

€

arzec powoli opuscit sie na podestang jako sie-
uzenie dla niego skore baranig, wzigt dtugg bandui-
ke i zaczagt przebiera¢ po strunach koscistemi pal-
cami. . . .

WSszyscy obecni z wielkiem poszanowaniem wi-
tali starca i zwracali sie do niego. Milczenie zapa-
nowato do kota, stychaé byto tylko ciche brzecze-
nie strun i gltuchy szelest cisngcej sie coraz blizej
i humniej gromady. . . .

Byt t6 znany wszystkim okolicznym koczowni-
kom piesniarz improwizator llassan, o ktérym sty-
szatem wiele ciekawych opowiesci poprzednio i kté-
rego udato mi sie nakoniec zobaczy¢ zblizka i wy-
stuchac jego improwizacyi.

Chciwie wstuchiwatem sie w tego stepowego Ho-
mera usitujgc wnikna¢ dobrze w tres¢ i mysl jego
piesni i wielce zatowatem, zem nie znat tak dobize
jezyka miejscowego, azebym mogt doktadnie spisac
wszystko co wystuchatem.

Spiewat 0 znanym tutejszym agitatorze, stynnym
miedzy 1830—1840 r. Remisarym o jego wojnach
z Rossyanami i ucieczce; o nieszcze$liwej mitosci,
zdradzie przyjaciot i wreszcie o bohaterskiej jego
$mierci.

Abtaj-bij siedzacy przy mnie szepnat mi do ucha:
,»Czy wiesz pan ze ten piesniarz byt nieodstepnym
towarzyszem Remisarego, pomimo 1z wtedy juz byt
sedziwym starcem*,

" Stuchacze milczac, stali i siedzieli w okoto, Ki-
wajgc gtowami wedle taktu piesni i nie jedno ciez-
kie westchnienie uleciatlo w powietrze z piersi zle-
wajac sie z monotonnym $piewem starca.

W ogdlnosci u Kirgizow kobiety bynajmniej nie
cierpig takiego niewolniczego ponizenia i pognebie-
nia jak to ma miejsce u innych narodéw wyznaja-
cych wiare Mahometa. Jeden z najbardziej ucigzli-
wych zwyczajéw muzutmariskich polegajacy na tern
mianowicie, azeby kobiety chodzity ciggle z zakry-
tem obliczem i nie odwazaty sie pokazywac nikomu,
jednemu tylko mezowi, tutaj wcale nie istnieje.

Kobieta, szczeg6lniej za$ nie majaca meza, moze
dowolnie zawigzywaé stosunki towarzyskie, posiada
swobode w zyciu, jakiej nie zna kobieta w Turcyi.
Niewiasty w tych stronach przyjmujg bezposredni
udziat we wszystkich publicznych uroczystosciach
i obrzedach, a w niektérych nawet przypadajg im
najwazniejsze stanowiska, co widocznie ijasno uwy-
datnia sie w ich charakterze. W aule Kirgizéw ko-
bieta nie ucieka przy zblizeniu sie mezczyzny, lecz
$miato podchodzi, bez obawy rozmawia, gto$no
i wesoto sie Smieje, ukazujac jednoczes$nie oSlepia-
jacej biatosci, i rowne, jak pod linia, zeby.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy ciag powiesci Middlemarch.

K. Wi Wojcickiego. — Historya o Janasiu Korcza-

ku i o pieknej miecznikdwnie, powiesé, (dalszy ciag), przez J. | Kraszewskiego. — Ko onlgta wlirlandyi, dramat, (dalszy ciag), przez Paw

Przeglad teatralny, przez Edwarda Lubowskiego. — Zarysy Azyi Srodkowej, (dalszy ciag), przez N. Karazina.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.
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Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.

r.



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0213.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0214.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0215.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0216.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0217.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0218.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0219.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1873-1874 do wpuszczenia\544515\0220.tif‎

